Solicitud de visado Schengen

3asiBjieHHe HA MoJIy4Y€HHE IIEHIT€HCKOM BH3bI

Impreso gratuito
becmiatHas aHketa

FOTO
dOTO

1. Apellido(s)/®amumus(-1):

PARTE RESERVADA A LA
ADMINISTRACION
JJIS1 CITY KEBHBIX
OTMETOK

2. Apellido(s) de nacimiento [(apellido(s) anterior(es)]/ ®amunus npu poxaeHuu (npeasiayias /-ue pammust / (-u):

IFecha de la solicitud:

3. Nombre(s)/First name(s) /Wms (umeHa):

INtimero de la solicitud de
visado:

K. Fecha de nacimiento (dia-mes-afio)/
YlaTa poxaenus (IeHb - MeCHL - To):

5. Lugar de nacimiento/Mecto
[POXKICHNSL:

7. Nacionalidad actual/ I'paxxaancTso B
HaCTOSIIIICE BPEMSL:

INacionalidad de nacimiento, si difiere de
la actual/ I'pa)x1aHCTBO TIPH POXKICHHUH,
leCIIi OTIINYaETCs:

6. Pais de nacimiento/CtpaHa poskaeHHS:

(Otras nacionalidades/ noe umerormieecs
rpa)<IaHCTBO:

Solicitud presentada en:
0 Embajada/Consulado
0 Proveedor de servicios

0 Intermediario comercial
o Frontera (nombre)

0 Otros

8. Sexo/ITou: 9. Estado civil/CemeiiHoe mojioxeHue:

o Varén/Myxckoit 0 Mujer/XKencknii o Soltero-a/ Xomnocrt / He 3amyxem 0O Casado-a/ JKenar /
3amy>xeM O Union registrada/ 3aperucTpupoBaHHOE TapTHEPCTBO
o Separado-a/He npoxxuBaet ¢ cynpyrom/oi

o Divorciado-a/B passoze 0 Viudo-a/Bnosery/snosa

o Otros/Huoe (especifiquese/yTouHnuTD)

[Expediente tramitado por:

IDocumentos presentados:

0 Documento de viaje

10. Persona que ejerce la patria potestad (en caso de menores de edad)/tutor legal ( apellidos, nombre, direccion si difiere de
la del solicitante, nimero de teléfono, direccion de correo electronico y nacionalidad)/ [{ns HecoBepLIEHHONTETHHX:
bamutist, HMsI, aIpec, eClM OTIIMYACTCSI OT aapeca 3assBUTEIs, HOMEp Tene)oHa, aapec MEKTPOHHO! MOUYTHI U IPaXKJaHCTBO
0OnagaTens pOAUTENBCKUX MPaB/ 3AKOHHOTO OIEKyHa:

0 Medios de subsistencia
O Invitacion

0 Medio de transporte

0 Seguro médico de viaje
o Otros:

IDecision sobre el visado:

11. Numero de documento nacional de identidad, si procede/HoMep HaOHaIBHOTO TOKYMEHTA, YIOCTOBEPSIOLIETO
PTUYHOCTB (ecii UMeeTcst):

0 Denegado
0 Expedido:

12. Tipo de documento de viaje/ Tun g0KyMeHTa, yAOCTOBEPSIOLIEIO JINYHOCTH B MEXKIYHAPOIHBIX MTOC3IKaX:

o Pasaporte ordinario/ o6srausiii macopt O Pasaporte diplomatico/ puromatudeckuii macopt O Pasaporte de servicio/
ciyxeOHbIi macnopt O Pasaporte oficial/ opumanshbli nacnopt O Pasaporte especial/ cnienmanpHblii nacnopt 0 Otro
documento de viaje/ MHol JOKYMeHT (yKa3aTb):

oA
o C
o VTL

15. Valido
hasta/JleficTBUTENCH J10:

13. Numero del documento de viaje/ (14. Fecha de expedicion/
Homep noxymeHra, laTa BbIJauu:
[yIOCTOBEPSIIOIIEr0 IMIHOCTh B
MEXKTYHAPOIHBIX ITOE3IKAX:

16. Expedido por (pais)/Ctpana
BBIIAYH:

Valido:
desde ..

INiimero de entradas:

17. Datos personales del miembro de su familia que es nacional de la UE, del EEE o de la CH, si procede/ IlepconasnbHbie
IMaHHbIe YiIeHa ceMbH - Tpaxknanuaa EC, EO3 wmu IlBefinapun (Ipy HAIHIHAN):

Una o Dos o0 multiples

INumero de dias:

|Apellido(s)/@amunus (-1): INombre(s)/UMs (nMeHa):




[Fecha de nacimiento (dia-mes-afio)/ [lata INacionalidad/ I'paxxnancTBo: INUmero de documento de viaje o del documento de|
[POXKAEHUS (ICHDb - MECSILI - TOJ): identidad/ Homep JoKyMeHTa MM yIOCTOBEPECHHS
ITMYHOCTH:

18. Relacion de parentesco con un nacional de la UE, del EEE o de la CH, si procede/ Poncteennas cBs3b ¢ rpaxkaanuaoM EC,ED3 umu lBeiinapun:

0 Conyuge/ cynpyr(-a) o Hijo-a/pebenok o0 Nieto-a/ BHyk(-uka) OAscendiente dependiente / mxanBeHer no Bocxomsiei muHuu O Pareja de hecho
registrada/ 3apeructpupoBannslii maptaep O Otras/Hnoe:

19. Domicilio postal y direccion de correo electronico del solicitante/ INUmero(s) de teléfono/ Homep tenedona (-oB):
VlomMariHuii afgpec U aapec HIEKTPOHHOM MOYTHI 3asBUTEIS:

20. Residente en un pais distinto del pais de nacionalidad actual/ Ctpana nmpoXuBaHHs, €CIU HE COBIIAJIAET CO CTPAHOU IPaXkJaHCTBA:

o0 No/Her
0 Si/Jla Permiso de residencia o documento equivalente/ Bun Ha )KUTEIBCTBO MITH PABHOLECHHBIA JOKYMEHT . ....uvuveetnnnieieenieeeneeeeenene
N%/HOMED .veveeeveereieirereeniereere e valido hasta el/ TEHCTBUTEIEH O ......ccvveeuveeereeenreeereeeeeeereeeeeeereeesneeereeennes

*21. Profesion actual/ Kem paboTaere B HacTosiee BpeMs:

*22. Nombre, direccion y nimero de teléfono del empleador. Para estudiantes, nombre y direccion del centro de ensefianza/ HanmenoBanue, agpec u
[reneon padoromarens. JIyist CTyAeHTOB, IIKOIFHUKOB — Ha3BaHUE H aJpec yIeOHOTO 3aBeICHUS:

23. Motivo(s) del viaje/ Llens (-u) moe3mku:

0 Turismo/Typusm ONegocios/[lenoBas OVisita a familiares o amigos/mocemienue poACcTBEHHUKOB WK Apy3ei O Cultural/kymsTypa oDeportes/Criopt
O Visita oficial/Oduimansublii Bu3uT 0 Motivos médicos/Jleuenne DOEstudios/Yueba oOTransito aeroportuario/AsponoptoBbiii Tpan3ut 0Otros/UHoe
(ykazaTb):

24. Informacion adicional sobre el motivo de la estancia/ JIonmonHUTEIBHBIC CBEACHHUS O LETH TOC3IKH:

25. Estado miembro de destino principal (y otros Estados miembros de 26. Estado miembro de primera entrada/ Ctpana nepsoro Bbe3na B Lllenren:
destino, si procede)/ Ctpana ocHOBHOro Ha3HaueHus B llIeHreHe (1 uHbIC
cTpansl HazHaueHus B LlIeHreHe, ecim UMEITCs):

27. Namero de entradas que solicita/ 3ampamnrBaemMoe KOJIHIECTBO BbE3I0B:
0 Una/omnoxparHas 0O Dos/aBykpartras O Miultiples/MHOrokpaTHBII Bbe31
Fecha prevista de llegada de la primera estancia prevista en el espacio Schengen/ IIpenmnonaraemas 1ata Bbe3aa B LICHICHCKYIO 30HY:

[Fecha prevista de la salida del espacio Schengen después de la primera estancia prevista/ [Ipenmnonaraemas gata Bele3a U3 IIEHICHCKOI 30HBI B X0O/1€
epBOii MOE3/IKH:

28. Impresiones dactilares tomadas anteriormente para solicitudes de visado Schengen/ 3asiBuTeNp paHee MpeIOCTaBIsAT OTICYATKH MAIBLEB IS
mony4eHus menreHckoi Busbl: ONO/uer OSl/na

[Fecha, si se conoce/ [lata (eci H3BECTHA)....

29. Permiso de entrada al pais de destino final, si ha lugar/ Pa3pemienue Ha Bbe3 B CTpaHy KOHEYHOTO CIIEOBAHUSA, €CIIH HEOOXOAUMO:

[Expedido por/ KeM BBIHAHO.......c.cceeueieuemeiieieeriieecnesieieieeas Valido desde/ JISHCTBUTEIBHO C......covvenemvererenireererenenens Hasta/Io. ..c.coveveeveeeiirccieccen

*30. Apellido(s) y nombre (s) de las persona o personas que han emitido la invitacion en el Estado o Estados miembros. Si no procede, nombre del hotel u
hoteles, direccion del lugar y lugares de alojamiento temporal en el Estado o Estados miembros/ ®amuus/-u uMs/MMeHa JTHL@/ UL, TPUTIANIAIONIero/-1x
B rocynapctBo/-a Illenrenckoro cormnameHns. B cirydae oTCyTCTBHS TAKOBBIX — Ha3BaHHE TOCTHHHUIIBI/TOCTHHHMIL HITH a[pec/-a BPEMEHHOTO MPeObIBaHUS

Ha TEPPUTOPHH TOCYIAPCTB/-a yuacTHHKA/-0B LIIeHreHCKOro CoryaneHus:

IDomicilio postal y direccion de correo electronico de la persona o personas [Numero(s) de teléfono/Tenedon (-b1):
que han emitido la invitacion, del hotel u hoteles o del lugar o lugares de
lalojamiento temporal/ Azxpec ¥ dJIEKTPOHHAS TOYTA IPHUITIAILIAIOIIET0/-UX
ITMI1a/ 1ML, TOCTUHHI(-bI) HJIX MECTa BPEMEHHOT'O MPEeObIBaHHS:




*31. Nombre y direccion de la empresa u organizacion que ha emitido la invitacion/ Ha3sanue u axpec npurnaniaronieil KOMIIaHUH/OpTraHH3aIINH:

IApellido(s), nombre (s), direccion, y correo electronico de la persona de INtmero(s) de teléfono la empresa u organizacion/ Homep tenedona
contacto en la empresa u organizacioén/ @amumus, UM, agpec, HoMep [KOMITAHHH/OpTaHU3AIHN:

[rertedpoHa M afpec MEKTPOHHOI MOYTHI KOHTAKTHOTO JIHIA

KOMITaHHH/OpraHU3aLNH:

*32. Los gastos de viaje y subsistencia del solicitante durante su estancia estan cubiertos/ Pacxozs! 3assBUTeNIs Ha IPOE3]] U IPOKUBAHHIE OIIAUHBACT:

o por el propio solicitante/ Cam 3asBUTEIb O por un patrocinador (anfitrién, empresa u organizacion), especifiquese /Crioncop
(TpHramaomiee JNIo, KOMITAHNS, OPraHN3aLHs ), YKa3aTh:

Medios de subsistencia/cpencTsa: o indicado en las casillas 30 0 31/ ynomsuyTsie B 1. 30 1 31
O otro (especifiquese)/HHBIC (YKABATD) ...c.ccvevereruererereereririerereennerenesennenens
o Efectivo/Hanu4Hble JeHbrH
o Cheques de viaje/nopoKHBIEC YeKH Medios de subsistencia/cpencrsa:
O Tarjeta de crédito/kpenurHas kapTa
o Alojamiento ya pagado/ mecTo npoxkuBanus npegomiadeHo O Efectivo/ HanuuHele qeHbru
o Transporte ya pagado/ TpaHCTIOPT IpeOIIIaueH o Se facilita alojamiento al solicitante/ obecmednBaeTCst MECTO IIPOKUBAHHS

o Otros (especifiquese)/uHoe (yka3ats) 0 Todos los gastos de estancia estan cubiertos/ OnadnuBaroTCsi Bce pacXxobl BO
BpeMsi peObIBAHMUs
o Transporte ya pagado/ TpaHCHIOPT IPEROILIaYCH
o Otros (especifiquese)/unoe (ykasaTp):

Tengo conocimiento de que la denegacion del visado no da lugar al reembolso de la tasa de visado.
T ungpopmuposan/-a 0 mom, umo 6 ciayuae omKasa 6 NOAYHEHUU 6U3bL 6U306bLI COOP He 6036paujaencs.

IAplicable si se solicita un visado para entradas multiples:
IIpumenumo, ecnu 3anpawiueaemcs 6u3a Ha MHOZOKPAMHBLIL 61€30:

Tengo conocimiento de que necesito un seguro médico de viaje adecuado para mi primera estancia y para cualquier visita
posterior al territorio de los Estados miembros.

W ungpopmuposan/-a o mom, umo 011 nepeozo Moezo nPedLI6AHUA U NOCTEOVIOWUX ROCEU|eHUII MePPUMOPUL CIPAH-YYACHHUKOE
mpebyemcs coomeemcmeyouias MeOuyUHCKAas CIMpaxosKa.

Tengo conocimiento de lo siguiente y consiento en ello: la recogida de los datos que se exigen en el presente impreso, la toma de mi
fotografia y, si procede, de mis impresiones dactilares, son obligatorias para el examen de la solicitud de visado; y los datos|
personales que me conciernen y que figuran en el impreso de solicitud de visado, asi como mis impresiones dactilares y mi
fotografia, se suministraran a las autoridades competentes de los Estados miembros y seran tratados por dichas autoridades a|
efectos de la decisién sobre mi solicitud de visado.

W ungpopmuposan/-a u oaio coznacue na cneoyrouiee: 00A3amenvHbIMU YC10GUAMU PACCMOMPEHUA MO€20 3aA61eHUA AGNAIOMCA COOD)
0aHHbIX, HEOOX00UMBIX ON1A IMOIl anKemol, omozpaguposanue, a maxyice NPuU HEOOXOOUMOCIU CHAMUE OMNEUAMKOE NAILUEE;|
6ce omnocauuecs Ko MHe nepCcoHAIbHble OAHHbLE, YKAZAHHbIE 6 AHKene, A MAKice MOU Omne4amKu nanvyes u pomozpagusa 6yoym,
npeocmaenensvt npogunvnvim opzanam cmpan Illlenzenckozo coznawenus u oopadbomansl umu 014 yeneil NPUHAMUA PEUeHUs No|
moemy 3aaenenuio.

[Estos datos, asi como la decision que se adopte sobre mi solicitud o una decisién de anulacién, revocaciéon o ampliacién de un|
visado expedido, se introduciran y almacenaran en el Sistema de Informacion de Visados (VIS) durante un periodo maximo de|
cinco afios, durante el cual estaran a disposicion de las autoridades competentes en materia de visados, las autoridades|
competentes para realizar controles de los visados en las fronteras exteriores y en los Estados miembros y las autoridades de|
inmigracion y asilo en los Estados miembros a efectos de verificar si se cumplen las condiciones para la entrada, estancia y
residencia en el territorio de los Estados miembros; identificar a las personas que no cumplen o han dejado de cumplir estas|
condiciones; examinar una solicitud de asilo y determinar la responsabilidad de tal examen. Bajo determinadas condiciones, los|
datos también estaran disponibles para las autoridades designadas de los Estados miembros y para Europol, con fines de
prevencion deteccion e investigacion de delitos de terrorismo y otros delitos graves. La autoridad responsable del tratamiento de|
los datos en el caso de Espaiia es el Ministerio de Asuntos Exteriores, Unién Europea y Cooperacion (dpd@maec.es).

Pmu dannvie, a makyice UHPOPMAYUA 0 RPUHAMOM NO MOEMY 3AA6NEHUIO PEUIEHUN U PeleHul 00 AHHYIUPOBAHUN, OM3blée UMY
npoonenuu panee 6vl0AHHOIL 6U3bl 6600AmMCA u Xpanamca ¢ Buzoeoii ungpopmayuonnoii cucmeme (VIS) 6 nepuoo 00 namu nem,
K020a smu ceedenus Gyoym 00CMYNHbL U306HIM OP2AHAM U OP2AHAM, YHOTHOMOYEHHBIM HA NPOGEPKY 6U3 HA GHEWIHUX ZPDAHUUAX U 6
cmpanax Illenzenckozo coznauwienus, MupayuUoOHHbIM OP2AHAM U Opeanam no denam dexncenyee¢ cmpan Illenzenckozo coznautenus,
013 yeneit npogepKu GbINONHEHUA YCIOGUIL 3AKOHHOCIU 6be30a Ha meppumopuio cmpan Illenzenckozo coznauienus, npedvléanus
HUX U 6bl1€30a U3 HUX, GbIAGNEHUA JIUY, USHAYAILHO UNU 0JIee He COOMEEMCMEYIOU{UX IMUM YCTIOBUAM, 4 MAKIHCE PACCMOMPEHUS
Basenenuil Ha npedocmagienue yoexcuuia u onpeoeieHun op2anos, OMEeMCHEEeHHbIX 3a maKoe paccmompenue. B onpedenennvix
cayuaax mu 0annvie makxyce 6yoym oocmynuvl omoenvhovim opzanam cmpan Illenzenckozo coznawenus u Eeponony ona yeneiy
npedomepawienus, 6viAGNEHUA U DPACCIEO06AHUA RPECMYNNEHUI MeEPPOPUCMUYECKON HANPAGIEHHOCHMU U OPY2UX MANCKUX]
npecmynnenuii. Opzan, omeeuarowuit 3a o006padomky oannvix ¢ Hcnanuu — Munucmepcmeo UHOCMPAHHBIX 0€l, G0ONPOCOE,
\Eépocoroza u compyonuuecmea (dpd@maec.es).




Me consta que tengo derecho a exigir, en cualquiera de los Estados miembros, que se me notifiquen los datos que me concierne
que estan registrados en el VIS y el Estado miembro que los ha transmitido, y a solicitar que se corrijan aquellos de mis datos|
personales que sean inexactos y que se supriman los datos relativos a mi persona que hayan sido tratados ilegalmente. Si lo
solicito expresamente, la autoridad que examine mi solicitud me informard de la forma en que puedo ejercer mi derecho a
comprobar los datos personales que me conciernen y hacer que se modifiquen o supriman, y de las vias de recurso contempladas
en el Derecho interno del Estado de que se trate. La autoridad nacional de supervision [en el caso de Espafia, la Agencia Espaiiolaj
de Proteccion de Datos, con sede en Madrid, calle Jorge Juan, niimero 6, C.P.28001 (www.aepd.es)] atendera las reclamaciones en|
materia de proteccion de datos personales. La Normativa aplicable en materia de protecciéon de Datos Personales se encuentr:
contenida en la Ley Organica 3/2028, de 5 de diciembre, de Proteccion de Datos Personales y garantia de los derechos digitales y|
el Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento europeo y del Consejo de 27 de abril de 2016.

W ungpopmuposan/-a o ceoem npase noayuams om n1060i cmpanvl Lllenzenckozo coznawenus ygeoomnenue o enecenuu ¢ VIS
omnocamuxca Ko mue Ooanmvix u ykaszanue na cmpany Illenzenckozo coznawienusn, nepedaiowyio mou Oaunnvie, a MAKHCE
mpebosame ucnpaenenus OMHOCAWUXCA KO MHE OAHHBIX, eClU OHU HeGepHbl, U YOANeHUA HENnpasoMepHo 00padamuvleaemovlx|
omnuocawuxca ko mue oaunvix. Ilo moemy npamomy mpedosanuio opzamn, paccmampuearOuiuil moe 3aseienue, 00A3aH y6eooMUNb
Mens o cnocobe peanuzayuu moez0 npasa HA NPOBEPKY OMHOCAWUXCA KO MHE NEPCOHANbHLIX OAHHLIX, UX UCHpAeieHue Uil
Voanenue, 6KI0NAA CEAZAHNBIE C IMUM CROCOOBL 3AU{UMbBL NPAB, NPEOOCINAGNAEMble HAUUOHAILHBIM RPABOM COOMBEN CMEYIouiell
cmpanwt Illenzenckozo coznawenusn. Paccmompenuem npemensuii, C6A3aHHbIX € 3AU{UM O REPCOHATLHBIX OAHHBIX, 3AHUMAENCA
Hayuonanvuvlil Haozophulii opzan Imoii cmpanst Illenzenckozo coznawenusn [konmaxmnasn ungpopmayus ona Hcnanuu: Henanckoe
ecencmeo no 3aujume nepcoHanbHyIX OAHNBIX, 20p00 Madpuo, ynuya Xopxe Xyan, 6 - 28001. Ilpumensemoe 3aKkonooamenbcmeo 6
cpepe 3amumul nepconanvhovix Oauuvix: Opzanuueckuit 3axon 3/2018 om 5 Oexadpa, O 3aujume nepcoHANbHBIX OAHHBIX U]
eapanmusax yugpoevix npas, u Pecnamenm (EC) 2016/679 Eeponeiickozo Ilapramenma u Cosema om 27 anpena 2016e.

Declaro que a mi leal entender todos los datos por mi presentados son correctos y completos. Tengo conocimiento de que todaj
declaracién falsa podra ser motivo de denegacion de mi solicitud o de anulacion del visado concedido y dar lugar a actuaciones|
judiciales contra mi persona con arreglo a la legislacién del Estado Miembro que tramite mi solicitud.

\Hacmoawum 5 3aa61:10, 4mo 6ce OaHHble, YKA3AHHbIE MHOIO 6 AHKeme, AGNAIOMCA NPAGUILHBIMU U noHbimu. MHue uzsecmno, ymo
V10d1cHbIe 3a5671€HUA MO2YM CHAMb RPUYUHON OMKA3A WU AHHYJIUPOSAHUS YHce GbIOAHHOU 6U3bl, A MAKIICE NOGNEUb 3d4 COOOU
yeonosnoe npecnedosanue 6 coomeemcmeuu ¢ 3akonooamenscmeom moii cmpanvl Illenzenckozo coenawenus, Komopas
paccmampusaem moe 3anenenue.

Me comprometo a abandonar el territorio de los Estados miembros antes de que expire el visado que se me conceda. He sido
informado de que la posesion de un visado es inicamente uno de los requisitos de entrada al territorio europeo de los Estados|
miembros. El mero hecho de que se me haya concedido un visado no significa que tenga derecho a indemnizacion si incumplo las|
disposiciones pertinentes del articulo 6, apartado 1, del Reglamento (CE) N° 399/2016 (Co6digo de fronteras Schengen) y se me|
deniega por ello la entrada. El cumplimiento de los requisitos de entrada volvera a comprobarse a la entrada en el territorio de|
los Estados miembros.

W 06a3yroce nokunymes meppumopuio cmpanwt Lllenzenckozo coznawienua no ucmeyeHuu cpoKa Oeiicmeus 6blOAHHON MHe u3bl. Sl
uHpopmuposan/-a 0 mom, umo Hanuuue GU3bLL AGIACMCA UMb OOHUM U3 YCIA06UIl, HEOOXO00UMBIX 01 8bE30a HA MeEPPUmMOPUIO
cmpan Illenzenckozo coznawenus. Cam ¢pakm npedocmagnenus 6u3vl He Oaem npasa HA NOJyYeHUe KOMHEHCAUUU & Cyuae
HeebINOIHEHUA MHOI CcOoOmeemcmeyruwux mpeoosanuii nyukma 1 cmamovu 6 Peznamenma (EC) Ne 399/2016 (Lllenzenckozo
KoOeKkca o zpanuuax), ecnedcmeue uezo MHe MOZym OmKazamo 60 6vezde ¢ cmpany. Ilpu eve3de na esponeiickylo meppumopuio
cmpan Lllenzenckozo coznawienus eblnoaHeHUe HEe0OX00UMBIX YCI06 UL NPOGEPAEM CA NOGMOPHO.

Lugar y fecha/Mecto u nara: [Firma (firma de la persona que ejerce la patria potestad o del
tutor legal, su procede)/ [loanuch (B cOOTBETCTBYIOLIUX CIyYasixX
— MOANHUCH JIMIA C IOJTHOMOYUAMH PoAuTe/Ieli / 3aKOHHOT0
npeAcTABUTENA):

* Los miembros de la familia de un nacional de la UE, del EEE o de la Confederacion Suiza no deberan rellenar las casillas n® 21, 22, 30, 31 y 32
(marcadas con *)/ Ynenam cempu rpaxxkaanuna EC, EQ3 wm LlBeiinapun He TpedyeTcst 3anoiHsaTh myHKTH 21, 22, 30, 31 u 32 (oTMeueHHbIE *).

*Las casillas nimero 1 a 3 deberan rellenarse con los datos que figuren en el documento de viaje/ IlyHkTsl 1-3 HE0OXOAUMO 3aTIOJHATE B COOTBETCTBHHU C
JTAHHBIMH JIOKYMCHTA, YIOCTOBEPSIOIIETO INYHOCTh B MEXKTYyHAPOAHBIX MTOC3KAX.



